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PREDSTAVENI A VLASTNOSTI

GRATULUJEME!

S novym produktem LIFTKAR SAL jste si zakoupili prakticky modularné navrzeny rudl s nezatizenou hmotnosti
pouhych 16 kg.

Po pridani zacvakavaci baterie se z tohoto jednoduchého rudlu stane univerzaini pomocnik: bézny rudl pro
vSeobecné vyuziti na roviné a napdajeny schodolez pro prepravu na schodech.

Dalsi vlastnosti, jako jsou napfiklad Siroké pneumatiky (dostupné i ve verzi odolné v{¢i propichnuti), stavi tento
produkt na rovinu konvenénim rudldm pro venkovni pouziti a profesiondlni rozvoz zbozi, avsak s bonusem
moznosti prepravy po schodech.

Se sérii SAL je vase ndmaha pfi pfepravé nakladu do schodl zredukovéna na minimum: Schodolez LIFTKAR SAL
se sdm vytdhne o schod vyse a zvedne se pouze o nezbytnou vysku schodu.

Pfi prfepravé nakladd dold po schodech se motor chova jako elektrickd brzda a naklad se dold pohybuje bez
»~drncani”. Schodolez je idealni i pro tocité schody a Uzké podesty.

LIFTKAR SAL m& mechanickou spojku, kterd zabrani poskozeni schodolezu pfi pfepravé dold po schodech s
ovladaci nastavenymi v pozici pro stoupani.

Jednotka mé i elektronickou ochranu proti pretizeni, kterd brani pfepravovat smérem nahoru pfilis tézky ndklad.

Schodolez Liftkar SAL méa dvé nastavitelné rychlosti pro stoupani (pomala a rychla - s rychlosti az 48 schodd za
minutu) a Sirokou $kalu modeld, nosnosti a doplfikového prislusenstvi.

Jinymi slovy je to profesionalni pomocnik pro profesionaly!

Abychom vam mohli poskytnout aktualni informace o produktech i technickych zménéach (napf. moznostech,
pfislusenstvi), zaregistrujte prosim sv{j produkt online.
https://www.sano-stairclimbers.com/product-registration

1 VSEOBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY /
TECHNICKA UDAJE

1.1 VSEOBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY

e Vzdy se presvédcte, Ze se pod nakladem nikdo nenachazi.

e Vzdy néklad zabezpecte pomoci vhodnych popruhl nebo jiného pfislusenstvi

¢ Vzdy méjte na nohou obuv odolnou proti smyku. Nékteré schody mohou byt extrémné kluzké

e Vzdy méjte na nohou boty s ocelovou ochranou prstd

¢ Nikdy nesahejte do zdvihaciho mechanismu rukama, pokud je do voziku vloZzena baterie

e Nejprve si pouziti schodolezu Liftkar SAL nacvicte bez ndkladu nebo s ndkladem o hmotnosti 25 kg

o Pfi pfepravé schodolezu vyjméte baterii, aby byl leh¢i a abyste predesli nechténému uvedeni do provozu.
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HERSTELLER
Vyrobce

HERSTELLUNGSDATUM
Datum vyroby

SERIENNUMMER

Sériové Cislo

TROCKEN AUFBEWAHREN

Skladujte na suchém misté

TEMPERATURGRENZWERTE
ANWENDUNGSBEREICH 5 2 C BIS 40
ec

Teplotni limit Rozsah pouziti

52Ctill 402 C (41 2 Ftill 104 ° F)

GEBRAUCHSANWEISUNG
BEACHTEN

Postupujte podle navodu k pouziti

q3

CE-KENNZEICHNUNG

Oznaceni CE

SERBISCHE CE-KENNZEICHEN
Srbska znacka CE

J=g

ELEKTROSCHROTT
Elektronicky odpad
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1.2 TECHNICKE UDAJE STANDARDNIHO MODELU LIFTKAR
SAL

Plati pro vSechny modely LIFTKAR SAL

Nosnost 110 kg 140 kg 170 kg

Maximalni rychlost pfepravy po schodech 48 schodl/min 35 schodO/min 29 schodd/min

Maximalni vySka schodu 210 mm

Autonomie (max.) Kroky nahoru a dold cca 2000 krokd

1.3 TECHNICKE UDAJE LITHIOVE RYCHLOVYMENNE BATERIE

Hmotnost: 1,6 kg
Kapacita: 7,2 Ah
Napéti: 29 VDC

Typ baterie: Lithium-iontova
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2 OVLADANI

2.1 MODEL ERGO

1: Tlacitko nahoru - 2: Horni rukojet - 3: Dolni rukojet - 4: Zavés - 5: Rychlovyménna baterie - 6: Vykyvné
rameno - 7: Hlavni kola - 8: Lzice - 9: Ridici jednotka - 10: R&m - 11: Indikator stavu nabiti - 12: Bezpe&nostni

klapka - 13: Zvedaci jednotka.

Jednotlivé vlastnosti modelu Liftkar SAL Pro Ergo:

Vzpfimeny postoj a maximalni kontrola
Pivni sudy, ldhve s vodou, bedny s ndpoji, stohy pneumatik
Hmotnost: 17,4 kg (bez lopaty a Spalku)
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2.2 MODEL UNI

1: Tlacitko nahoru - 2: Horni madlo - 3: R&m - 4: Rychlovyménna baterie - 5: Kyvné rameno - 6: Hlavni kolecka -
7: Lopata - 8: Operacni jednotka - 9: Dolni madlo - 10: Indikator stavu nabiti - 11: Bezpec¢nostni klapka -
12: Zdvihaci jednotka

Jednotlivé funkce Liftkar SAL Pro Uni:

e Lehky univerzalni stroj pro tézsi bremena
e Kopirovaci papir, kontejnery na pradlo, skfing, zbozi v rolich
e Hmotnost: 17 kg (bez kbeliku a bloku kbeliku)

e K dispozici pro 110 kg nebo 140 kg nakladu
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2.2.1 MODELL SAL PRO DR-PISTOL

1: Tlacitko nahoru - 2: Rukojet - 3: Ram - 4: Rychlovyménna baterie - 5: Vykyvné rameno - 6: Hlavni kola - 7:
Lzice - 8: Ridici jednotka - 9: Ukazatel stavu nabiti - 10: Bezpe&nostni klapka - 11: Zvedaci jednotka
Jednotlivé vlastnosti pistole Liftkar SAL Pro DR:

¢ nejlehdi a nejrychlejsi specialista pro napojovy priimysi
¢ Napojové bedny, sudy, kartony, prepravky.
e Hmotnost: 16,8 kg (bez kbeliku a bloku kbeliku)

e k dispozici pro 110 kg nebo 140 kg

2.3 MODEL FOLD
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1: Tlacitko nahoru - 2: Horni madlo - 3: Pri¢né madlo - 4: R&m - 5: Zajistovaci paka - 6: Rychlovyménna baterie -
7: Oscila¢ni ¢ast - 8: Hlavni kolecka - 9: Lopata - 10: Operacni jednotka - 11: Indikator stavu nabiti -
12: Bezpecnostni klapka - 13: Zdvihaci jednotka

Jednotlivé funkce LIFTKARS Pro FOLD:
e Skladdaci varianta modelu, vejde se do kazdého kufru auta

e Pracky, podlahové brusky, plynové lahve

e Hmotnost: 17,3 kg (bez IZice a bloku IZice)
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2.4 MODEL FOLD-L

1: Tlacitko nahoru - 2: Horni rukojet - 3: Rdm - 4: ZajisStovaci padka - 5: Dolni rukojet - 6: Rychlovyménna baterie -
7: Vykyvné rameno - 8: Hlavni kola - 9: LZice - 10: Rukojet s pfi¢nou trubkou - 11: Ridici jednotka - 12: Ukazatel
stavu nabiti - 13: Bezpec¢nostni klapka - 14: Zvedaci jednotka.

Jednotlivé vlastnosti LIFTKARS FOLD-L Pro:

e Skladaci varianta modelu s vy$Sim zdkladnim rémem

o Velké chladnicky, dvere, okna, kuchyrnské pracovni desky, obklady a dlazby.

e Hmotnost: 19,5 kg (bez IZice a bloku Izice)
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2.4.1MODELL FOLD-L PRO DOLLY KICK-OUT

11
13

1: Tlacitko nahoru - 2: Horni rukojet - 3: Ram - 4: Fixace vykopu - ven - 5: Vykop - ven - 6: Rychlovyménna
baterie - 7: Hlavni kola - 8: Blokovaci péaka - 9: Rukojet pfi¢né trubky - 10: Ridici jednotka - 11: Vykyvné rameno
- 12: Ukazatel stavu nabiti - 13: Bezpecnostni klapka - 14: Zvedaci jednotka.

Jednotlivé vlastnosti voziku LIFTKARS FOLD-L Pro Dolly Kick Out:

e Skladaci varianta modelu s vyssim zakladnim rdmem
e Systém podpdrnych kol pro skladaci vozik kick-out

¢ Velké lednice, dvere, okna, kuchyriské pracovni desky, obklady a dlazba

e Hmotnost: 24,5 kg
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2.5 OTOCNY KLOUB (FOLD / FOLD-L)

Nezbytného treni rota¢ni spojky je dosazeno nékolika trecimi disky, které jsou simultanné stlacovany na levé a
na pravé strané. Zadmek musi byt dostate¢né utazeny, aby se zabrénilo pohybu v préibéhu pouziti.

Zpravidla plati: Zdmek je dostate¢né utazeny, pokud muze jediny uzivatel zaklonit naklad ze vzpfimené
pozice, aniz by se rukojet pohnula.

0 BEZPECNOSTNi POKYNY
Pri prepraveé tézkého nakladu (pres 100 kg) se ujistéte, ze je zdmek obzvlasté pevné dotazeny.

2.6 OPERACNI JEDNOTKA

1: Ukazatel nahoru - 2: Ukazatel dold - 3: Tlacitko nahoru/doll - 4: Tlac¢itko ON/OFF / indikator stavu - 5: Tlacitko
rychlosti / osvétleni schodd - 6: Ukazatel rychlosti - rychle - 7: Ukazatel rychlosti - pomalu

2.6.1 TLACITKO PRO VYSTUP/SESTUP

Kratkym stisknutim tlacitka prepnéte LIFTKAR SAL do rezimu vystupu nebo sestupu.

2.6.2 TLACITKO ON/OFF / INDIKATOR STAVU

e Sviti zelené: LIFTKAR je zapnuty. (V rezimu nahoru je tlacitko na madle aktivni. Zvedaci mechanismus se
zapne po stisknuti tlac¢itka a zastavi se po jeho uvolnéni - viz také kapitola Provoz 4.1).

e Sviti neprferusované ¢ervené: LIFTKAR je v rezimu sestupu a podpur- na kole¢ka se hybou (rychle) do
sestupné pozice (to trvd max. 0,5 vtefiny - viz také kapitola 4.2)

¢ Blika cervené: Vozik LIFTKAR je pretizeny. (Blika po dobu 3 vtefin a zhasne - viz také kapitola 4.3.3)

o Sviti stFidavé c¢ervené a zelené: Baterie je témér vybitd a zafizeni je tfeba odstavit. Doporucujeme sjet se
zarizenim dol0 a vyménit baterii nebo ji dobit pomoci dodané rychlonabijecky.
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2.6.3 PIPANI

Tato vlastnost varuje lidi pfi pfepravé nakladu ve verejnych prostorach.

Aktivace funkce zvukového signalu: Zafizeni zapnéte a stisknéte a podrzte tlacitko pro zapnuti/vypnuti po
dobu priblizné 30 sekund, dokud neuslysite zvukovy signal. Zvukovy signal poté zlstane aktivovany po celou
dobu jizdy zafizeni.

Deaktivace funkce zvukového signalu: Zarizeni zapnéte a stisknéte a podrzte tlacitko pro zapnuti/vypnuti

po dobu pfiblizné 30 sekund, dokud neuslysite zvukovy signal. Zafizeni pak pokracuje v provozu bez
opakovaného zvukového signdlu.

2.6.4 PREPINANIi RYCHLOSTI

Pouzijte funkci pro zvoleni vys$si nebo nizsi rychlosti - funkci Ize pouzit jen v rezimu vystupu nahoru. (V rezimu
sestupu doll je rychlost sestupu perma- nentné nastavena tak, aby bylo neustdle zaru¢eno optimalini brzdéni -
viz také kapitola 4.2)

Nizkou rychlost doporucujeme pro: Skoleni, téZké néklady, nestandardni pro- story.

Stisknutim tladitka rychlosti na dobu cca 10 sekund se aktivuje funkce pro osvétleni schodd.

2.7 INDIKATOR STAVU NABITI

1: Aktivacni tlacitko indikatoru stavu nabiti - 2: LED kontrolka - 3: Vizualizace

Stisknutim aktivac¢niho tlacitka zapnéte LED indikdtor stavu nabiti. Pokud se rozsviti vSsech pét LED kontrolek,
rychlovyménna baterie je nabitd na 100 %.
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0~10% BLINKING OFF OFF OFF OFF
10 ~23% LIGHT BLINKING OFF OFF OFF
23~35% LIGHT LIGHT OFF OFF OFF
35~48% LIGHT LIGHT BLINKING OFF OFF

48 ~ 60 % LIGHT LIGHT LIGHT OFF OFF
60 ~ 70 % LIGHT LIGHT LIGHT BLINKING

OFF
70 ~ 80 % LIGHT LIGHT LIGHT OFF
80 ~ 90 % LIGHT LIGHT LIGHT BLINKING
90 ~ 100 % LIGHT LIGHT LIGHT LIGHT

2.8 TLACITKO PRO VYSTUP NA HORNIi RUKOJETI

Toto tlacitko je aktivni pouze v rezimu vystupu a zapina a vypina zdvihaci mechanismus.

2.9 BEZPECNOSTNI ZARAZKA

Abyste mohli zacdit naklanét naklad, je mozné, ze budete potfebovat pouzit nohu. K tomuto Ucelu se bézné
pouziva naprava ru¢niho voziku. U voziku LIFTKAR SAL Ize pro podporu nohy pouzit vykyvné rameno, kolecko
nebo fidici jednotku. Bezpecnostni zardzka slouzi k tomu, aby se vase noha neza- sekla do vykyvného ramene.
KdyZ nohou stlacite spodni ¢ast zardzky, vypnou se vsechny funkce.

BEZPECNOSTNi POKYNY:
Pokud vozik zapnete az po naklonéni ndkladu, vyhnete se veskerym rizikim.

2.10 VYPINANI

Vypnuijti schodolezu nastane:

e vyjmutim baterie
e stisknutim tlacitka ON/OFF na dobu delsi nez 3 sekundy

e automaticky po 10 minutach

Vyjmuti baterie poskytuje vyssi stupen bezpecnosti nez automatické vypnuti po urcité dobg,
protoze tla¢itko ON/OFF mUze byt stisknuto nedimysiné.

Liftkar SAL Pro |1 14



3 NASAZENI A VYJMUTI BATERIE

SCHNELLWECHSELAKKU - LITHIUM AKKU
NABIJENi BATERIE PRED PRVNIM POUZITIM

3.1 NASAZENI BATERIE

e Nejprve viozte baterii mezi voditka v rdmu.

e Zatlacte baterii mirnym zatla¢enim smérem dold. Baterie zapadne na
své misto.

* Vase zafizeni LIFTKAR je pfipraveno k provozu.

3.2 VYJMUTI BATERIE

e Zatadhnéte za bezpecnostni packu baterie

¢ Vytdhnéte baterii nahoru z voditek v ramu.
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4 PROVOZ

SCHNELLWECHSELAKKU - LITHIUM AKKU
NABIJENi BATERIE PRED PRVNIM POUZITIM

4.1 VYSTUP PO SCHODECH NAHORU

VloZzte baterii, stisknéte tla¢itko ON/OFF, dokud nebude svitit trvale zelené&. Schodolez LIFKAR je nyni v REZIMU
VYSTUPU NAHORU

Stisknutim tla¢itka na horni rukojeti uvedete do provozu podplrna kole¢ka a LIFTKAR se bude zdvihat po
schodech nahoru, dokud tlacitko opét neuvolnite.

0 DULEZITE:

Pri kazdém cyklu, jakmile hlavni kole¢ka dosednou na stupen schodu, zatdhnéte za schodolez
smérem k sobé, aby se dotkl dalsiho schodu.

0 Pokud budete schodolez drzet na schodech s otevienymi stupni pfilis naklonény, mize se stat, ze
podplrné kole¢ka se pod stupném ¢astecné zaseknou. To mize zplsobit nadmérny tlak na Fidici
jednotku a jeji prepnuti do modelu pretizeni, které zplsobi vypnuti. (,Resetujte” pomoci tlacditka
ON/OFF).

4.2 SESTUP PO SCHODECH DOLU

Vlozte baterii, pokud jste tak jesté neudinili. Stisknéte tla¢itko ON/OFF. Tlac¢itkem nahoru/dold prepnete na rezim
dolfl. Schodolez je nyni v REZIMU SESTUPU DOLU a podptrné kole¢ka se automaticky pfesunou do pozice pro
sestup.

Tlacitko pro vystup nyni nefunguje.
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A: Sestupova pozice

S podpurnymi kole¢ky v pozici pro sestup mizete schodolezem LIFTKAR pfejet pies hranu schodu a podpdrna
kolec¢ka za fiditelnych podminek snizi vozik o dal$i schod dold. Kdyz hlavni kole¢ka pfistanou o schod niz,
podplrnd kole¢ka se automaticky oto¢i do pozice pro sestup, aby mohl vozik sestoupit o dalsi schod dold, a to
b&hem pfiblizné pal vtefiny. Po tuto dobu je nezbytné nutné setrvat v klidu na dosazeném schodu. Na hranu
schodu najizdéjte opét az v momentu, kdy jsou podpdrné kole¢ka znovu v pozici pro sestup.

Béhem této kratké doby se stavovy indikator rozsviti Cervené a kyvné rameno zrychli na maximdalni rychlost.

0 DULEZITE:

Pritahnéte hlavni kolecCka zpét k naslapné ploSe, dokud se stavovy indikdtor opét nerozsviti
zelené. Tim se dosdhne spodni polohy a mlzete jet znovu nahoru.

0 Pokud je prepravovan pouze lehky ndklad nebo pokud obsluha drzi zarizeni LIFTKAR pfiliS vzadu,
kyvnd vidlice se do dolni pozice pohybuje pouze pomalu.

0 Tésné pred tim, nez vykyvné rameno dosdhne sestupné pozice, dosdhnout podplrné kolecka
horniho okraje schodu a zdvihnou LIFKAR asi 0 10 mm. To je zcela normdlni a zkuSeni operatofi
voziku to povazuji za signal postupu. Postoupit véak mdzete uz tehdy, kdyz se podplrna kolecka
dostanou do kontaktu s podlahou. Dosdhnete tak plynulého sestupu doll po schodech.

0 V pripadé uzavireného schodisté s kratkymi schody, napriklad na vnitrni strané Uzkého tocitého
schodisté se podplrnéa kole¢ka mohou dotknout schodu a LIFTKAR se pohne pfiblizné o 8-9 cm
vpred. To je také normalni, protoze LIFTKAR pak bude pfipraven na dalsi postup.

Na rozdil od jinych schodolezd nemusi fidi¢ schodolezu LIFTKAR SAL pfi sestupu ovladat elektroniku zafizeni,
protoze podplrna kole¢ka pracuji automaticky.

Liftkar SAL Pro 1 17



4.3 VENUJTE POZORNOST NASLEDUJiCiMU
4.3.1 PRESUN ROVNOVAHY

Pri vystupu nahoru se rovnovéha nakladu zméni, jakmile podplrna ’
kole¢ka za¢nou naklad zdvihat. Na to si fidi¢ schodolezu m{ze snadno
zvyknout a vyrovnavat rovnovahu pomoci zaklanéni rukojeti. Zpocatku, *

nez se pro vas fizeni schodolezu stane automatické, davejte pozor v
okamziku, kdy vahu nakladu pfi vystupu prebiraji podpdrna kolecka.
Schodolez provadi pohyb dopfedu, ktery mizete snadno kompenzovat
zaklonénim rukojeti dozadu. Zaklonéni dozadu o 10°-20° pred tim, nez
podplrna kolecka za¢nou zdvihat ndklad, eliminuje vyrazny pohyb vpred.

4.3.2 ZASEKNUTI POD SCHODEM

Za béznych podminek provozu, kdy je ndklad ve vyvazené pozici, se
podplrné rameno nedotykéa spodni strany schodu o stupen vy$e. Pokud
schodolez LIFTKAR zaklonite pfili$ dozadu, podplrné rameno $kobrtne o
stupen, na kterém je, coz zplsobi jeho rotaci pod vy$3im stupném.
Elektronika zarizeni se pfepne do rezimu pretizeni a bude potreba
zarizeni resetovat.

4.3.3 PRETIZENI

V pripadé pretizeni se hnaci motor zastavi a stavovy indikator blika po dobu 3 sekund ¢ervené a zhasne. Je
tfeba jej znovu zapnout.

0 Pokud se vybije baterie, pfepne se zarizeni do rezimu pretizeni i v pfipadé, Ze je hmotnost nakladu
nizsi, nez je povolené maximum.
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4.3.4 LIFTKAR NENi GUMOVA PODLOZKA

V napojovém primyslu jsou sudy nékdy hazeny z dodavek pfimo na ru¢ni vozik, namisto gumové podlozky nebo
staré pneumatiky.

Se schodolezem LIFTKAR se to nesmi, pokud jsou podpurna kole¢ka v pozici pro sestup. Naraz se
pfes Fidici jednotku pfenese na spojovaci ty¢, coz mize zpUdsobit zlomeni. Pokud jsou podplirna kole¢ka zdvizena
mezi hlavni kolec¢ka, je v principu hazeni sudd mozné, protoze pneumatiky absorbuji ¢ast narazu. Nicméné to
nedoporucujeme, protoze to mize mit vliv na Zivotnost zafizeni.

4.3.5 NESPRAVNE ZDOLAVANIi SCHODU

Nespravné zdolavani schodl mdze zplsobit poskozeni spodni strany Fidici jednotky.

4.3.6 RiZENIi SCHODOLEZU NA TOCITYCH SCHODECH
Pokud musite se schodolezem pracovat na tocitém schodisti, vénujte prosim pozornost nasledujicimu:

Pri vystupu ma schodolez LIFTKAR (nebo jakykoli jiny ru¢ni vozik) tendenci priblizovat se vnitfni strané schodisté
(na kazdém schodu o nékolik cm v zdvislosti na Uhlu toc¢en).
Proto zahajte vystup co nejvice na vnéjsi strané schodisteé.

Pri sestupu ma schodolez tendenci pohybovat se smérem k vnéjsi strané schodisté.
Proto zahajte sestup co nejvice na vnitini strané schodisté.

Pokud je vsak schodisté pfilis Gzké, mlzZete se do stran pohybovat couvanim, idedlné na $irsim schodu.
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4.3.7 OPTIMALE EINSTELLUNG DER SCHWERPUNKTLAGE

Fur eine optimale Lastverteilung auf dem Treppensteiger versuchen Sie den Lastschwerpunkt ca. auf Héhe
des Akkus zu legen.

Bei niedrigen, kompakten Lasten hilft es beispielsweise die Last auf eine Palette zu stellen und mit der Palette
auf dem Treppensteiger zu transportieren. Damit kann der Lastschwerpunkt weiter hinauf verlagert werden.

Bei der Modellreihe FOLD stellen Sie bei niedrigen Lasten den Griffbligel nach vorne.

5 RYCHLOVYMENNA BATERIE

* Nabijecka se po dobiti automaticky prepne do rezimu postupného dobijeni, takze nehrozi, ze se baterie dobije
prilis.

¢ Nenechavejte baterii vybitou nebo ¢astecné vybitou. Vzdy ji ihned po pouziti voziku dobijte.
e Optimalni teplota pro dobijeni je 20-25 °C. PfiliS nizka nebo vysoka teplota ma negativni vliv na jeji vykon.

e Aby byla zajisténa neomezend funkc¢nost, musi byt teplota ¢lank( baterie vzdy vyssi nez 0 °C. Doporucujeme
proto skladovat baterii pri teploté mezi +5 °C a +25 °C.

Lithium-iontova baterie Schodolez
Provozni teplota °C 0...4+40 -10 ... +40
Teplota nabijeni °C 0...+40 -

Pokud neni baterie plné dobitad nebo se rychle vybiji, snizi to nejen rych- lost, ale i vykon
schodolezu LIFTKAR. Schodolez se pak mize prepinat do rezimu pretizeni i pfi pfepravé leh¢iho
nakladu. Viz Provoz 4.3.3.

Doba nabijeni: priblizné 4,5 h v zavislosti na Urovni nabiti

5.1 SITOVA NABIJECKA

Doddvand nabijecka je extrémné vykonna. Stav nabijeni je pfehledné
zobrazen pomoci LED kontrolky. Indikator nabiti ukazuje, zda je baterie
pIné nabita. Pred pouzitim zarizeni LIFTKAR je vhodné zkontrolovat, zda
je baterie plné nabita.
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Stav nabijeni je indikovan rozsvicenou LED kontrolkou:

e Pokud LED kontrolka sviti trvale ¢ervené, baterie se nabiji.

e Pokud LED kontrolka sviti trvale zelené&, baterie je plné nabita. Nabije¢ka m(ze zlstat pripojena i po UpIném
nabiti akumulatorové baterie (zelena kontrolka), aniz by doslo k jejimu poskozeni. V tomto pohotovostnim
rezimu (po Uplném nabiti baterie) spotfebovavéa nabijecka minimum energie. Tim se baterie udrzuje piné
nabitd a prodluzuje se jeji zivotnost. VSech téchto faktord je dosazeno pomoci elektronického obvodu, ktery
ridi a reguluje nabijeci proud vysilany z nabije¢ky do nabijené akumulatorové baterie.

5.1.1 TECHNICKE UDAJE

Sitové napéti (50/60 Hz, 1,8 A (max.)): 100-240V AC
Jmenovity vykon (vstup): 24 W

Nabfijeci napéti: 24V DC

Aritmeticky nabfjeci proud: 2,0 A

Certifikacni znacky: cUL, CE
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BEZPECNOSTNIi POKYNY

Dodrzujte nasledujici pokyny:

A e Chrarite pred vihkem.

e Zastrcku nikdy nevytahujte ze zasuvky za kabel.

¢ Nepouzivejte nabije¢ku s poSkozenym kabelem nebo zastrékou - kabel nebo zdstrcku okamzité
vymérite.

e Zarizeni by mélo byt pripojeno primo ke zdroji napajeni. Nikdy nepouzivejte prodluzovaci kabel.

e Zafizeni je uréeno pouze pro vnitini pouziti a nikdy by nemélo byt vystaven desti.

e Pokud se vykon baterie vyrazné snizi, je tfeba baterii vyménit.

e Pokud nabije¢ku nepouzivate, skladujte ji na chladném a suchém misté.

¢ Pred vlozenim nebo vyjmutim baterie ze zarizeni jej odpojte od elektrické sité.

e Varovani: vybusné plyny. Chrante pred ohném a jiskrami. BEhem nabijeni zajistéte dostatecné
odveétravani.

e Béhem nabijeni musi byt baterie umisténa na dostate¢né odvétravaném misté.

e Déti nejsou schopny spravné vyhodnotit nebezpeci, kterd predstavuji elektricka zarizeni.
Nedovolte détem nebo nemohoucim osobadm pouzivat elektricka zarizeni bez dozoru.

e Zafizeni neni uréeno pro pouziti détmi, nemohoucimi osobami nebo osobami s nedostate¢nymi
znalostmi. Pokud nejsou pod dohledem nebo se jim nedostalo dostate¢nych pokyn(. Déti musi
byt pod dohledem, aby si se zarizenim nehraly.

e Zafizeni smi nabijet pouze baterie, které jsou v souladu se smérnicemi EN (a jsou oznaceny
znackou CE nebo GS).a

5.1.2 POUZITI V SOULADU S URCENYM UCELEM

¢ Nabijecka je vhodn& pouze pro nabijeni origindlnich lithium-iontovych baterii.

5.1.3 OZNACENI CE NA NABIJECCE

Nabijecka splnuje kritéria uvedend ve Smernici o nizkonape tové a elektromagnetické kompatibilite, a proto ji
bylo udele no oznaceni CE.

6 DOPLNKY A MOZNOSTI

K dispozici je stale se rozsifujici seznam doplfik( a moZnosti. K t&m patfi napfiklad rizné velikosti patnich
(ndkladovych) plosin, zabezpecovaci popruhy, pfepravni nabije¢ka, rizné vysky rdmu, pevné nebo zdvésné
plosiny.
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7 LIKVIDACE

Schodolezy Liftkar SAL jsou odolné produkty. Po skonceni jejich Zivotnosti by mély byt souc¢dasti schodolezu a
nabijecka radné zlikvidovany. Zajistéte, aby byly materidly peclivé roztfidény za Ucelem likvidace v souladu s
kédy materiall jednotlivych soucasti.

Schodolez neobsahuje zadné nebezpecné materidly a je pIné recyklovatelny. Desky s ploSnymi spoji a dobijeci
baterie musi byt zlikvidovany vhodnym recyklaénim procesem.

Nevyhazujte bateriovy zdroj jen tak do bézné popelnice na komunalni odpad. V pripadé dalSich dotazl se
obratte na svého autorizovaného prodejce.

Spole¢nost Sano mize v pripadé potfeby za poplatek zajistit odbornou likvidaci celého schodolezu.

8 ZARUKA A ODPOVEDNOST

8.1 ZARUKA

Zaru¢ni doba na schodolez LIFTKAR SAL je 12 mésicl, a to od data zakoupeni. Vztahuje se na vadny material a
vyrobni chyby.

Zaruka se nevztahuje na:
e bézné opotrebeni soucasti,
e poskozeni v disledku nestandardni zatéze,

e poskozeni v dlsledku vyvinuti sily,

¢ nepovolené modifikace jednotky nebo dopliiujicich ¢asti.
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8.2 ODPOVEDNOST

SANO Transportgerate GmbH jako vyrobce neni zodpovédny za bezpecnost produktu LIFTKAR v téchto
pripadech:

e LIFTKAR je pouzit k jinému nez uréenému Ucelu,

e opravy, instalace nebo jiné prace byly provedeny neopravnénymi osobami,

* nejsou dodrzeny pokyny uvedené v tomto Provoznim manuélu,

e do produktu LIFTKAR jsou instalovany nebo zapojeny jiné nez origindini soucasti,
e z produktu jsou odstranény originalni soucasti.

e Doporuceni pro zaskoleni: Vyrobce doporucuje, aby byl spotrebi¢ zaskolen kvalifikovanou osobou. Vylouceni
odpovédnosti: Pokud doporucené Skoleni nebude provedeno, vyrobce neprebird zaddnou odpovédnost za
$kody na spotrebici, osobach nebo majetku, které mohou vzniknout v dlsledku nespravné nebo chybné
obsluhy.

9 PROHLASENI O SHODE S CE / DESIGN JE
CHRANEN PATENTY

9.1 PROHLASENI O SHODE S CE

SANO Transportgerate GmbH prohlasuje, ze schodolez LIFTKAR splnuje
prislusné zékladni zdravotni a bezpecnostni po- zadavky smérnice
2006/42/ES, priloha lIA. Toto prohlaseni pozby- va platnosti, pokud je

jednotka bez povoleni upravena.

Ing. Jochum Bierma, General Manager

9.2 DESIGN JE CHRANEN PATENTY

Zdvihaci systém série SAL je chrdnén mezinarodnimi patentovymi prihlaskami pro Evropu, USA a Japonsko.
Modularni struktura rdému je také chranéna patentovou pfihlaskou. Rotacni spojka modelu FOLD c¢eka na
pridéleni patentu.
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POZNAMKY
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KONTAKT

SANO Transportgeraete GmbH
Gewerbezeile 15
4040 Linz, Rakousko

Telefon: +43 7239 51010 100
Fax: +43 7239 51010 001

office@sano.at

SANO Deutschland GmbH
GeigelsteinstraBe 10
83080 Oberaudorf
Germany

Tel. +49 8033 /30896 0
Fax +49 8033 /308 96 17
info@sano-treppensteiger.de

www.sano-treppensteiger.de

SANO UK Powered Stairclimbers Ltd.

Bristol Court, Betts Avenue
Martlesham Heath
Ipswich, Suffolk / IP5 3RY, England

Tel. +44 1473 / 333 889
Fax +44 1473 / 333 742
info@sano-uk.com

wWww.sano-uk.com

Zmény vyhrazeny / LIFTKAR SAL 2022-10

www.sano.at
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